kid®

¢ -
PrOaranme vy

ereativity Progranne

Dia / Tag / Day

Lunes
Montag
Monday

Miércoles
Mittwoch
Wednesday

Jueves
Donnerstag
Thursday

Viernes
Freitag
Friday

Sdbado
Samstag
Saturday

Domingo
Sonntag
Sunday

10— 12 horas / 10 — 12 Uhr / 10 am — noon

Lt.)s Pintores de los lupes,
Die Montagsmaler .
The monday painters.

»

Siguiendo la pista de la naturaleza ... buscamos.
cosas bonitas para bricolaje.

Der Natur auf der Spur: Wir sammeln
schéne Sachen zum Basteln.

Exploring nature . looking for thirggy

to handicrafts.

15~ 18 horas / 15— 18 Uhr /3 — 6 pm

“En el circo®
~Juegos de i,
+Salto und Morggle+ de circo.

~ Zirkusspiele,
“In the circus”
- circus games,

Basteln mit Naturmaterial.
Bricolaje con material natural.

Handicrafts with natural goods.

djaros, monos, palms

i)

18 horas / 18 Uhr / 6 pm

En la piscina
Am Kinderpool
At the pool-side

En la piscina
Am Kinderpool
At the pool-side

Miércoles

a Palmitos Park. Informa
Gastos incluyen transfer y entrada. Encuentro en recepci
(secl, Affen, Palmen . — Ab 6 Personen; Tugesausflug zum
itos Park. Information und Anmeldung beim Animationsteam.
Mit Unkostenbeitrag inkl. Transfer und Eintrit. Troffpunkt an der
Rezeption.

Mittwoch
Wednesday

jm 6 persons: Trip (o Palmito
Park. Information and reseration with the animation team. Price il
transfer & entrance fee. Meeting point reception.

“Viaje por el Oeste — dia del indio” Os contamos todo sobre la vida
de los vaqueros ¢ indios, bricolamos decoracid

et e Jueves
Donnerstag

Reise durch den Wilden Westen — Indian Erfahst alles ilber

Pequeno oso bailarfn “Schubidu”. Jucgos
de baile y movimiento.

Kleiner Tanziir ,Schubidu®.
Tanz- und Bewegungsspiele.

Little dancin bear “Shoobidu”.
Games of dance and movement.

Magquillaj
te infantil &
Pintura corpora)
Kiidersci '
riCHminRet & Body/ Baining

Children
'S Make-up & body Painting,

indianerschmuck oder

Zum Mittag erwartet
en.

Euch ein echtes In

tell you all about the life of the

and red indian. We make indian decoration, we paint our
ke the indians. At lunch time you will have a tipical meal
of the indians

L
L, J
4 piscina infangj), I
Led
SpaB am KinderpooT “
Enjoy the children’s pool. d

A disfutar en |

Hacemos liternas
para nuestra
caminata noctuma.
Wir basteln Laternen
fiir unsere abendliche
Laternenwanderung.
We make Laterns for

our night walking tour.

Di1sco

En la piscina
Am Kinderpool
At the pool-side

Caminata con liternas.
Latérnenwanderung.

Walking with our laterns.

Thursday

Viernes
Freitag
Friday

Sabado
Samstag
Saturday

Domingo
Sonntag
Sunday

10~ 12 horas / 10 — 12 Uhr / 10 am — noon

Shufﬂeboard

Torneo de

dardos.
Dart-Turnier.
Darts tournament.

Ency
ENCUCNro pary ¢
Para caminggy ¢, ¢j
cjercicios
de estriramerig
N Dehniily g,

Walk; re :\
‘alking
' With Streching oy,
2 exeris,

.. Pijaros, monos, palmers -
Dia de familia: Excursion a P

oo Vogel, Affen, Palmen o .
Familientag: Tagesausflug zum Palmito:

‘s, monkeys, palm trees -
Family day: Trip to Palmitos Park-

Estiramiento y relajacion

Stretch & Relax

Gimnasia acudtica
Aquagymnastik

Water-gymnastics

15— 18 horas / 15— 18 Uhr /3 — 6 pm

“Pintar fécil”

Pintar y disenar lienzo.
,Einfach malerisch
Malen & Gestalten von
Leinwinden.

“‘easy painting”
Painting & designing
of canvas.

Pintar ficil™ Pintar y disenar lienzo,

~Einfach mae
alerisch M;
von Leinwéinden, Hen

“easy painting” Pajngj
ainting -
canvas, ¢ & designing of

Petanca / Boule

almitos Park.

s Park.

W OkahOp

jado)
Taller d& Fielto (se€0 y Moy
Fieltrar 0% Ya agujd-
yNﬁss- u dw\ﬂel\f\\wd‘;
und Filzen mit der Nac
dry felin®
Wet- and dry i

ing needle
and feling W -

Taller de Fieltro (seco

y mojado) ¥ Fieltrar

con la aguja.

Nass- und Trockenfilzen
und Filzen mit der Nadel.
Wet- and dry felting
and felting wirh sewing
needle.

18 horas / 18 Uhr / 6 pm

Das T 75 Zahg
Gllick der 75 7y,
The Luck of e 75 Dumbers
s,

ipes
. con Naipes
Juegos co!

Kartenspiel®




